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Hala, osiemnastoletnia panienka, po raz pierwszy ma narzeczonego
i bardzo przezywa zaréwno relacje z nim, jak i1 przygotowania
do §lubu.Dziewczyna pochodzi z bogatej rodziny mieszczanskiej,
katolickiej i mocno opierajacej si¢ na tradycyjnych wzorcach. Hala
prowadzi pamiegtnik, w ktérym opisuje wszystkie swoje troski i
problemy, od braku czekoladek na pocieszenie, az po nadmierne
rumienienie si¢ przy me¢zczyznach. Pewnego dnia matka informuje ja,
7e wybiorg si¢ wraz z rodzing do Wloch, a §lubna wyprawke zakupia
w Wiedniu.Opowiadanie Z pamigtnika Wiadystawa Reymonta to
doskonata satyra na stan mieszczaiski z przetomu XIX i XX
wieku. Autor ukazuje stereotypowe zachowania zar6wno zwigzane
z pochodzeniem, bogactwem, jak i wpisaniem w S$ciSle tradycyjne
wzorce rodzinne i obywatelskie. Utwér Z pamigtnika, napisany w
1901 roku, ociekaja zlosliwoscia podana z humorem w wyborny
Sposob.
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Wiadystaw Stanistaw Reymont
Z. pamie¢tnika

....... strasznie lubi¢ stawiaé kropki . . . . . .. Nareszcie
jestem juz narzeczona! . ... ... ale dosy¢ tej zabawy! To co$
okropnego, jak ja lubi¢ kropki. Muszg¢ napisac list do ,,Kuriera”!
1 spytac sig, co to znaczy? Oni musza wiedzie¢, bo na wszystko
odpowiadaja. W przesztym roku Ma? si¢ zapytywata o cudowne
miejsca: wymienili wszystkie na calym Swiecie; a potem Pa
zapytywal, czy my jesteSmy szlachta 1 jakiego herbu? Zaraz
odpowiedzieli i wymienili z dziesi¢¢ herbéw! Pa chodzit potem
do specjalisty radzi€ sig, jaki wybrac na bilety wizytowe!...

Naprawd¢ mam narzeczonego, 1 to juz najzupetniej
urzedownie?, bo z Ma i Pa, z ciotkami i wujaszkami, z tortem,
z piramida i btogostawienstwem, i brylantowym pierscionkiem
na palcu...

A od cioci Hortensji dostatam brylantowe kolczyki, zaraz si¢
w nie ubratam i siadtam wprost* lustra, a troche z boku lampy,
tak si¢ cudownie skrzyty, ze pan Henryk chcial mnie w ucho

po...

! Kurier”— ,Kurier Warszawski'", gazeta codzienna wydawana w Warszawie od roku
1821 do 1939. Popularna wsréd mieszczanstwa, urzednikéw parnstwowych i warstwy
inteligenckie;j. [przypis edytorski]

MaiPa- pieszczotliwie o matce i ojcu (daw.: papa). [przypis edytorski]

3 urzedownie (daw.) — oficjalnie. [przypis edytorski]

4 wprost lustra — dzi§ popr.: na wprost lustra. [przypis edytorski]



To on wiasnie jest moim narzeczonym.

Pa nie chciat si¢ zgodzi¢, bo pan Henryk jeszcze nie skoriczyt
uniwersytetu.

Takze powdd!

Kto moze by¢ juz na piatym kursie medycyny, ten chyba i
mezem by¢ potrafi!. ..

Feministka nie jestem 1 stara panng zosta¢ nie myslg —
powiedziatam to Pa wyraZnie.

A on méwi, Ze mam jeszcze czas... pewnie, ale takze mam juz
dosy¢ tych taicujacych herbatek z uczniakami z szdstej klasy!

Chciatabym juz bywa¢ na prawdziwych balach i tanczyC z
prawdziwymi me¢zczyznami!

A nawet mi juz wstyd, ze rok, jak skoriczylam pensje’, i nawet
ani razu nie bytam narzeczona, to co§ okropnego!

A tyle moich kolezanek juz wyszto za maz! A jedna to nawet
umarta!...

Pa nie chciat si¢ zgodzi¢ na pana Henryka!

Dopiero, jak Ma dowiedziala si¢, ze pan Henryk ma trzy
bogate ciotki, to Pa troch¢ zmigkt 1 powiada:

— Zobaczymy, psiako§¢ noézki baranie! Hipoteka, to
zwierciadlo! A ciotki bez hipoteki, to — nie tedy droga, szanowny
panie Henryku!

Splakatam sig¢ strasznie 1 tak si¢ modlitam, zeby te ciotki byty
z hipoteka!...i zaraz nazajutrz Pa sprawdzit, ze wszystkie trzy
maja domy i précz pana Henryka zadnych sukcesoréw!...

5 pensja — prywatna szkota zeriska, zwykle z internatem. [przypis edytorski]



Ma data z radosci na mszg, a ja sukni¢ i zimowy kaftanik cérce
str6za naszego, jeszcze zupelnie dobre.

A wieczorem przy kolacji Pa powiada:

— I student kocha¢ si¢ moze, ale tylko porzadnemu
cztowiekowi wolno si¢ zeni¢, a ten Swiszczypata jest nieztym
materiatem na porzadnego cztowieka. ..

I zaraz si¢ zgodzit!

Straszni materialiSci ci mgzczyZni — jak méwi Ma.

Ja tam o majatek nie dbam!

Nigdy mnie to nie obchodzito! Dobrze jeszcze pamigtam te
madre zdania z wzoréw do kaligrafii:

»,Praca uszlachetnia i zbogacaS, a pieniadz gubi” albo to:
»Wytrwatoscia i praca dobijesz si¢’ celu”.

To bardzo madre... tylko troche tego nie rozumiem, Ze praca
zbogaca. .. zdawato mi sig, ze to pieniadz zbogaca... mniejsza z
tym.

Nic mnie nie obchodzi, czy pan Henryk biedny, czy bogaty,
bo ja go i tak k..., a ze chcialabym ladnie mieszkaé, bywac i
jezdzi¢ wlasnym powozem, to chyba zupelnie naturalne, bo mam
juz dosy¢ tramwajéw i jednokonekd!...

Ciocia takze byla przeciwna, thumaczyla ciagle Ma 1 Pa, ze
pan Henryk, to zadna partia!

6 zbogaca — dzi§: wzbogaca. [przypis edytorski]

7 dobi¢ sie (pot.) — dotrze¢ do czego$ po wielu staraniach i trudnoSciach. [przypis
edytorski]

8 Jednokonka — powéz zaprz¢zony w jednego konia. [przypis edytorski]



Doktér majacy trzy ciotki z hipotekami jest zia partia!
Obrzydliwe sa te wdowy z pretensjami!...

Oho! mnie oczé6w’ nie zamydli, dobrze widziatam, jak
przewracata do niego biatkami... a tak si¢ wciaz pudrowala i
perfumowata, ze az Stokrotki uciekaly od niej... i... wiem na
pewno, ze... staniki i suknie ma strasznie watowane.

Rano to nigdy nikogo nie wpuszcza do swojego pokoju,
ale raz... naprawd¢ nienaumySlnie... zobaczylam ja, jak si¢
ubierala. ..

Jezus! Wygladata jak pikowany materac!... to co§ okropnego!

A mizdrzyta si¢ do niego, ze az si¢ stabo robito!

MySmy si¢ tylko $miali z panem Henrykiem!

Nie, ja nie obgaduj¢ nikogo, nie lubig plotek, a przy tym to
siostra Ma... ale naprawde to zgroza, zeby w tym wieku... 1
jeszcze. ..

Stokrotek porwat mi pudetko z czekoladkami i uciekt pod
kanape... zbitam go jak psa, ale czekoladki juz na nic.

P6Zno wieczorem

Az tutaj stycha¢ beczenie Zdzisia... ale dobrze mu tak, zeby
nie pan Henryk, to sama jeszcze bym co dotozyta...

Taki niegodziwy chtopak, ze to co$ okropnego.

Pan Henryk wieczorem, bo to dzisiaj sobota, i po kolacji,
prosit mnie, abym co zagrala; poszliSmy do saloniku 1 jak

? oczéw — dzis popr. forma D. Im: oczu. [przypis edytorski]



zwykle przymknelam drzwi od jadalnego, zeby muzyka nie
przeszkadzaé Pa, bo czytat ,Kuriera”... i... ledwieSmy zaczeli
szukac¢ nut... a tu spod kanapy ktoS$ krzyczy:

— Hala, nie catuj si¢ z panem Henrykiem, bo zaraz powiem
mamie.

To co$ okropnego, zeby nawet nut poszuka¢ nie mozna bez
kontroli!

Dostat porzadna frycéwke!° od Pa, ale popsut nam wieczor,
bo pan Henryk byl zmieszany, powiedzial, ze go glowa boli, i
poszedt z Pa na piwo...

Nie, zeby si¢ tak zdetonowal zaraz... tego naprawde¢ nie
rozumiem.

A ta stodziuchna ciotuchna powiada, jak tylko wyszli:

— Mozna i tak, ale to rzadko koriczy sig Slubem.

To jedza dopiero, co?

A sama to miala trzech mezéw 1 pigciu narzeczonych, to
pewnie si¢ z nimi nie calowata nigdy? Aha, moze Zdzi§ w to
uwierzy, ale nie ja.

Ja wiem, to wszystko mowi przez zazdroSC 1 ze nie chciatam
iS¢ za jej protegowanego, pana Guzikiewicza!...

Takze partia!

Podobno jeszcze mtody! Wolg nie sprawdzad, ale za to tysy
1 jak chodzi, to mu si¢ nogi sktadaja w jedenastke i1 czasem tak
zabawnie wyskakuja! A do tego ma fabryke drutéw! No, zeby
chociaz szyn!

lOfrycéwka (daw.) — chlosta. [przypis edytorski]



Potem toby mnie nazywali druciarka!

Nie chce, niechaj sobie uszczgsliwia inng swoimi drutami i
n6zkami!

Ale co kwiatéw i cukierkéw miatam od niego!

Naprawde, ale r6ze to sprowadzat z Nizzy''. Pa méwil, ze
kazdy transport kosztuje kilkanascie rubli!

A na Boze Narodzenie to mi przystal brylanty!... jak wtoskie
orzechy, takie ogromne, a jakie cudne! To co$ okropnego — Ma
kazata mi je zaraz odesta¢ z powrotem...

Tak mi bylo zal... tak zal, ze okropnie si¢ zbeczatam, no bo
Ma nie pozwolita mi si¢ w nie ubra¢ nawet do teatru...

Przeciezby ich nie ubyto!

Przymierzytam je tylko ukradkiem...

Szkoda, ze...

Ale ja 1 tak, chociaz mi nie daje brylantéw, kocham pana
Henryka!

Co prawda, to te jego bilety do teatru, kwiatki, nuty, ksiazki,
to mi si¢ juz porzadnie sprzykrzyly.

11 marca

Oho, Zdzi§ znowu ptacze! Co ten chlopak wyprawia, to co$
okropnego!

Pan Henryk bywa u nas na obiadach w czwartki, soboty i
niedziele. Ma méwi, ze nie wypada go zapraszac czesciej, bo i

" Nizza (wl.) — Nicea, miasto nad Morzem Srédziemnym, na fr. Lazurowym
Wybrzezu; stynny osrodek turystyczny i uzdrowisko; znana takze ze znajdujacych sig
w okolicy plantacji kwiatéw, m.in. r6z i goZdzikéw. [przypis edytorski]



tak codziennie bywa wieczorem na herbacie.

Dzisiaj po obiedzie wlazt panu Henrykowi na kolana i méwi:

— Niech pan zawsze przychodzi na obiady, bo jak pan jest, to
mama daje leguming.

MySlatam, ze si¢ spale ze wstydu, Ma tez si¢ zmieszata
okropnie, tylko Pa si¢ $miat...

Ja nie wiem, co w tym Smiesznego, nie wiem...

Pé6zniej

MiatySmy z Ma iS¢ do magazynéw'2, bo chociaz §lub ma by¢
jesienig dopiero, ale juz czas szykowal wyprawe!'’, a Ma mi
mowi:

— Kupimy wyprawe w Wiedniu, nic nie méw o tym nikomu.

— Pojedziemy do Wiednia?

— Bedziemy tam przejazdem.

— Przejazdem, dokad?

— Do Witoch! Tylko ani stowa nikomu.

Ubrata si¢ 1 wyszla.

Pojedziemy do Wiloch! Ja pojade do Wtoch, bede¢ miata
wyprawe z Wiednia!

Nie, to wprost niemozebne', nie moge temu uwierzyc.
Pa stanowczo si¢ nie zgodzi, chociaz Ma zawsze umie go
przekonac...

12 magazyn — tu: magazyn blawatny lub magazyn mdéd; duzy sklep handlujacy

tkaninami, modnymi strojami, galanteria. [przypis edytorski]

13 wyprawa — rzeczy dawane pannie mlodej w posagu. [przypis edytorski]

14 niemozebne (daw.) — niemozliwe. [przypis edytorski]



Ale do Wioch!...

Zeby tylko Pa nie chcial kosztéw odbié na mojej wyprawie.
Oho, nie pozwolg si¢ skrzywdzic!

Kto$§ dzwoni 1 Stokrotki nie szczekaja, to pewnie pan Henryk.
Jak to dobrze, ze Ma jeszcze nie przyszia. ..

W nocy

Pan Henryk poszedl troche wczesniej, bo ma dyzur w
szpitalu. ..

Tak méwit. Wierze mu, ale bo to wiadomo, co ci mezczyZni
robig poza domem?

Byt juz w tym nowym ptaszczu z peleryna i z bobrowym
kotnierzem.

Bardzo mu w nim tadnie, bardzo, a tak nie chciat go kupic.

Ale postawitam na swoim. Powiedziatam mu ostro, ze dopoki
bedzie chodzil w tym studenckim szynelu's, nie péjde z nim
nigdzie. ..

SiedzieliSmy w saloniku sami i byto nam strasznie dobrze...
ogromnie mocny, az mnie boki bolg 1 usta tak pieka...

Gralam mu trochg i rozmawialiSmy, jak si¢ urzadzimy.

Tak mi jako$ dziwnie duszno 1 goraco!...

On chce do salonu ciemne obicia i meble! Takze gust!
Ciekawam'®, gdzie to widzial? bo na calym S$wiecie, we
wszystkich salonach daja si¢ jasne meble i obicia — 0, 1 od tego

15 szynel — ptaszcz wojskowego kroju. [przypis edytorski]
16 ciekawam — forma skrécona od: ciekawa jestem. [przypis edytorski]



nie odstapie.

P6zZniej to musz¢ mu powiedzieé... ze ta jego broda ktuje,
teraz cata twarz mnie pali.

Straszng ochote miatam, aby mu powiedzieé, ze jedziemy do
Witoch.

Co$ mi jest dziwnego... tak bym catowala i Sciskala, ze to co$
okropnego.

Nie. Pa nie zgodzi si¢ na Wtochy, bo trzeba begdzie dom na
wiosng odnowic, juz komisarz nie daje o to spokoju.

Tak mi jest smutno, tak bym czego$ ptakata... a ten
niegodziwy Zdzi§ wyjadl mi wszystkie czekoladki.

Wrtochy i wyprawa z Wiednia, nie, popgkaja z zazdrosci.

P6jde do kuchni do Rozalii, bo juz nie mogg sama wysiedziec.

12 marca

Taki $nieg, Ze nic nie widaé przez szyby.

A ja si¢ tak nudze strasznie, ze juz wytrzymac nie moge.
Pan Henryk dzisiaj nie przyjdzie, napisal, ze musi siedzie¢ przy
chorej ciotce.

Ciekawam, co wazniejsze, czy jaka$ tam ciotka, czy tez
narzeczona?

Ale Pa powiedzial, ze skoro chora, to on nie powinien jej
zostawia¢ samej ani chwili.

Rozumiem, ale kiedy ja si¢ tak sama nudzg.

Wieczorem

Rozalia opowiedziata mi o tych lokatorach z pierwszego



pietra, Barikkowskich, ze wczoraj pani odprawita bong!” Niemke
dlatego, Ze nosi szlafroczki i fryzuje si¢ tak samo, jak jej corka
najstarsza.

Co? Takze pretensja! Stolarze zbogaceni! A ciagle
wyprawiaja awantury to o piwnice, to o gore, to im si¢ ciagle
piece Zle pala!

Ja bym dwudziestu czterech godzin nie trzymala takich
lokatoréw.

Heblowa arystokracja, a ona to si¢ ubiera u Hersego'®! Fasa'®
obrzydliwa, a juz o wiorstg czu¢ ich wiérami! I to tak si¢ stawia,
ze nam si¢ juz nie ktaniaja, od czasu, jak si¢ z Ma poklocili o
Stokrotki.

Ze ja ugryzt w noge czy gdzies tam, to wielka obraza!

Naprawde, ale nie warto zajmowal si¢ jakimi§ tam
lokatorami.

Dostatam list od J6zi, to moja kolezanka, ktéra wyszta za maz
na prowincj¢, winszuje mi zargczyn.

Tak, prawda, ja jestem narzeczong i mam narzeczonego.

Nie moge czasem w to uwierzy¢, a czasem to mi si¢ zdaje, ze
to tak juz bylo zawsze, zawsze.

17 bona — niania, wychowawczyni matych dzieci, pracujaca dawniej w zamoznych
rodzinach. [przypis edytorski]

18 Herse— ekskluzywny dom mody zatozony przez Bogustawa Hersego w Warszawie.
[przypis edytorski]

19 fasa (daw.) — drewniane naczynie z klepek spigtych obreczami; ksztattem
przypominato beczke, posiadato jednak tylko jedno dno w szerszym koricu, na ktérym
stato pionowo. [przypis edytorski]



Muszeg napisac, jak si¢ to stato.

Ale ja si¢ malzeristwa nie bojg, oho, przy Slubie nie bedg
ptakata.

To bylo jeszcze jesienia, w listopadzie.

Siedzialam w saloniku ze Stokrotkami i wygladatam na ulicg,
1 strasznie si¢ nudzilam, bo to okropnie nudne by¢ panng na
wydaniu. A do Ma przyszta jaka$ stara pani i rozmawialy w
jadalnym; nie podstuchiwatam, nie, zajrzatam tylko cichutko,
czy Ma nie przyjmuje jej czekolada.

Bo ja okropnie lubig czekoladg, i ustyszatam, ze ta pani méwi
o jakim$§ mtodym me¢zczyZnie i czy on moze u nas bywac.

Uciektam od drzwi, bo robito mi si¢ strasznie goraco, a potem
tak si¢ zbeczatam, ze az Stokrotki skomlaty.

A wieczorem przyszta Ma do mojego pokoju i méwi:

— Hala, jeste$ dorosta panna!

— Ja wiem, zZe jestem dorosia, a diugiej sukienki to mi Ma
jeszcze nie daje.

— Jeste§ dorosta, dostaniesz dluga sukienkeg, no i pewnie
pojdziesz kiedys za maz.

Rzucitam si¢ Ma na szyjg, bo ja bardzo, bardzo kocham i
nigdy bym si¢ z nig nie chciala rozstawacd, ale i krétkie sukienki
to tez mnie trochg wstydza.

— A wyjsScie za maz, to wazna chwila w zyciu kobiety-
chrzescijanki!

—Jawiem i... i strasznie jestem ciekawa tej chwili.

— Ale z géry wiedz i pamigtaj, Ze nawet najlepszy maz jest



jeszcze najgorszym!

Pa, ktéry przyszedt pdzniej, jak to ustyszal, trzaskat drzwiami
i wyniost si¢ do resursy?.

I dlugo Ma moéwila o SwietoSci malzenistwa, o cnocie,
o obowiazkach itp. dyrdymatki, ktére ja juz dawno umiem
na pamig¢, bo i ciocia to samo umie moéwi¢ przy kazdej
sposobnosci!

Juz od tych madrosSci uszy mnie bola!

Ale com si¢ Ma naprosita, zeby mi powiedziala, kto to chce
si¢ stara¢ o mnie; nie powiedziata.

— Dowiesz sie w niedziele.

Naprawdg, ale umieratam z ciekawosSci, nie mogtam jes¢
nawet czekoladek 1 ciagle mi si¢ chciato ptakac.

A to byt pan Henryk!

Myslatam, zZe to bedzie kto$ zupetnie obcy!

O, bo ja pana Henryka znatam dawno, jeszcze z czasOw
pensjonarskich.

Teraz, kiedy jest juz moim narzeczonym, to przeciez moge
si¢ przyznac!

Jeszcze na wiosng przystat mi caty pek réz, ale Ma sig
rozgniewata i kazata je odnie$¢ do koSciota.

A poznatam go u Naci, bo to kolega jej brata. Przeslicznie
tainczy, tylko wlosy nosit za diugie i tak si¢ Zle ubierat... i
strasznie ciagle wymyslat na bogata burzuazje.

Nacia powiedziala mi w tajemnicy, ze on jest soc..., no, nie

2 resursa — klub towarzyski. [przypis edytorski]



moge wigcej napisac. ..

Batam si¢ go, bo dobrze pamigtam, co Ma i Pa méwili nieraz
z ksigdzem Tolem o tych strasznych ludziach.

Unikalam go, chociaz naprawde bardzo mi si¢ podobat, a on,
ze czgsto bywat u brata Naci, to, to... musiatam go spotykac.

Ale od urzgdowego poznania to juz u nas bywat w kazda
niedziele, a czasem, jak Pa nie bylo, Ma zapraszata go, aby 1 w
tygodniu przyszedl na herbate.

Potem, w karnawale, Ma urzadzita dwa taficujace wieczory!

Jezus, takeSmy tariczyli mazura, Ze to co§ okropnego, az ta
Bankowska z pierwszego pigtra przystata stuzaca, ze spa¢ nie
moga.

Powiedziatam tez stuzacej, ze jeSli pani spa¢ nie moze, to
niech jedzie na spacer, to jej dobrze zrobi.

Ale Pa si¢ rozgniewal na mnie i nie dat juz wigcej taiiczyc!

Ja wiem, bal si¢ o najlepszego lokatora, przeciez Pa si¢
pierwszy klania nawet tym z czwartego pigtra z oficyny.

Totez Ma za ten zakaz powiedziala mu taki ,pater noster™®!,
ze dlugo bedzie pamigtat!

I Ma miata racje, miata sto racji...

Bo Zeby si¢ tak nie szanowad, i jeszcze dla kogo? dla jakichs
tam zbogaconych stolarzy, to co§ okropnego...

Nawet panu Henrykowi si¢ to nie podobato, widziatam, jaki
zty wychodzit. ..

I pewnie... nie dokoriczy¢ mazura ze mna!...

21 pater noster (Yac.: ojcze nasz) — tu: kazanie wychowawcze. [przypis edytorski]



ChodziliSmy do teatru, na Slizgawki, na spacery do Saskiego
Ogrodu, 1 tak caty karnawat przeszedt.

Az Ma pyta mi si¢ kiedys:

— Cé6z, nie oswiadczyt ci si¢ jeszcze?

Ciekawam, kiedy si¢ mial oSwiadczy¢? Przeciez ani chwili
nigdy nie byliSmy sami. Jak nie ciocia, to Ma, jak nie Ma, to
ciocia, a w dodatku ten Zdzi§ nieznosny, ze dwoch stow nie
mozna bylo powiedzie¢ swobodnie ani nic.

— Trzeba z tym skoriczy¢, ja to urzadze, bo szkoda czasu...
— powiada Ma.

— I pienigdzy! — dopowiedziata ciocia.

Jakby te obiady, leguminy, ciastka wieczorem tak duzo
kosztowaty!

— A ja przez to codzienne prawie siedzenie wasze w nocy
wyspac si¢ nie moge.

— To niech Ma nas nie pilnuje i idzie spac!

— Chciatby tego aniotek, ja wiem, nic jej nie obchodza
wydatki, bo chciataby si¢ tylko po katach catowac ze studentami.

Ach, ta ciocia, ta ciocia!

To pudto, ten materac!

Nie, juz jak ja bede miata coérke, to bez zadnej ciotki, to nie
ma sensu!

Strasznie chciatabym miec coreczke. .. ale takq maciupcia. ..



ot, tycig... z jasnymi wiloskami 1 niebieskimi oczkami...
codziennie inaczej bym ja ubierata... bo te chtopaczyska to mi
si¢ juz sprzykrzyty.

Nawet nie wiem, po co ich przynosza... bociany!... Ha! ha!
ha!

Jakze to Smieszna ta bajka!

No, 1 Ma urzadzita wszystko.

Zaprosita pana Henryka w moje imieniny na obiad, bo Pa juz
przedtem upewnit si¢ co do ciotek.

Nigdy tego dnia nie zapomng, nigdy.

Prawie nie spalam cata noc, tylko mySlatam, myslatam, jak to
bedzie, i strasznie mi si¢ ptaka¢ chciato.

A rano bardzo stréz froterowat podtoge w saloniku i w
jadalnym, a Rozalia ze str6zka i Ma robity porzadki.

Nie, nie mogtam si¢ wzia¢ do niczego; napisatam tylko dwa
meldunki, bo rewirowy?? przyszedt, i jeden kwit na komorne.

Ma kupita mi na imieniny Sliczny fular?} na suknig, a Pa dat
mi po cichu dwadzieScia pieé rubli, zebym sobie co kupita.

Tak czekatam tego obiadu!

Musiatam z Ma i8¢ na msze do Karmelitow.

Ale nie mogtam si¢ modli¢, bo naprawde, co zaczelam czytaé
modlitwy, to mi si¢ ukazywata twarz pana Henryka, a przy tym
tak zmarztam!

2 rewirowy — urzednik policyjny w carskiej Rosji, czuwajacy nad porzadkiem w

rewirze (dzielnicy miasta). [przypis edytorski]

2 Sfular — cienki jedwab. [przypis edytorski]



W domu juz zastatam listy od kolezanek i ogromny bukiet
kwiatéw, ale bez biletu.

Ubratam si¢ zaraz w t¢ nowa sukni¢, w ktorej raz tylko bytam
w teatrze; ogromnie mi w niej dobrze.

Taka bytam czerwona, Ze musiatam si¢ dobrze przypudrowac.

A tak mi serce bito, Ze to co§ okropnego...

Przyszedt zaraz po dwunaste;j!

Jak tylko zadzwonit i Ma przez dziurke od zatrzasku?*
zobaczyla, Ze to on, zabrata Zdzisia i poszta do kuchni.

ZostaliSmy tylko ze Stokrotkami.

I zaraz zaczal mi winszowac, a potem mowit tak goraco... tak
mnie po rekach catowat... ze strasznie si¢ balam, zeby kto nie
wszedt, no 1 nawet jeszcze nie zdazyt uklgknaé ani catowaé... a
Ma juz weszla. .. a potem Pa, a potem ciocia ze Zdzisiem.

Uciektam 1 tak beczalam w swoim pokoju... ze az Ma
przyszta po mnie.

I stato sie.

Przy obiedzie piliSmy wino szampariskie, upitam si¢ troche,
a potem siedzieliSmy juz sami w saloniku i... tak mnie cato...
Dziwna, ale te dawniejsze to... nie byty takie jakieS straszne.

Wieczorem byly jego wszystkie trzy ciotki!

Stare, powazne, ale takie wielkie damy!... Tak mi si¢ wciaz
przygladaty, ze ciagle bytam pasowa, bytyby zostaly na kolacji,
ale Stokrotki pogryzty si¢ z mopsem najstarszej ciotki, ze ledwie

24 zatrzask — zamek sprezynowy, ktérego zapadka zaskakuje automatycznie, bez

uzycia klucza. [przypis edytorski]



ich pan Henryk rozdzielit.
Ja wiem, to ZdziS je poszczul na siebie.

*

W tej chwili byta stuzaca od ciotki Ani, tej z mopsem, pytaé
si¢, czy tutaj nie ma pana Henryka, bo nie byt juz u nich od
wczoraj!. ..

Smieszne te ciotki. I tak od zareczyn codziennie przychodzi
stuzaca od ktorejs z ciotek z narzekaniem, ze nie byl juz caly
dzien.

Mniejsza z tym.

Ot6z, jak tylko wtedy ciotki wyszly, Pa zabral pana Henryka
do swojego gabinetu.

Strasznie bytam zmeczona i posztam do swojego pokoju,
potozytam si¢ na otomance®, a przez drzwi wszystko bylo
stychac¢, co Pa méwil, i — styszatam.

Dtugo milczeli, musiala Rozalia przynosi¢ im wino, bo
styszalam brzek kieliszkéw. Juz usypiatam, kiedy Pa chrzaknat
1 powiada:

— Chcialem z panem poméwié szczerze o r6znych
roznoSciach.

Pan Henryk co§ méwil, ale tak cicho, ze nie styszalam ani
stowa.

2 otomana - rodzaj niskiej, wyScielanej kanapy z waltkami po bokach zamiast
poreczy i migkkim oparciem. [przypis edytorski]



— Bo, psiako$¢ nézki baranie, jak si¢ jest mtodym, to tam
rézne rzeczy §$witaja w glowie, ré6zne mrzonki: swoboda...
nedza... catosC... jeszcze kieliszek, co? Wyborne, co? Mowie
panu, nie ma, jak litewski.

Bylo si¢ mtodym i rozumie si¢ mtodos$¢, ale jak sig¢ cztowiek
zeni, stwarza rodzing, zostaje obywatelem, to uwaza kochany
pan, psiako$¢ ndzki baranie, powinno by¢ ze wszystkim basta,
na czysto!

Skoriczy pan medycyng, weZmie si¢ pan do praktyki, ozeni,
a praca, dobrobyt, porzadek, sumienno$¢, oto s3 nasze ideaty,
co moéwig, oto ideaty wszystkich porzadnych ludzi na Swiecie, i
lojalnos¢. .. tak, lojalno$¢, psiako$¢ nézki baranie, glowa muru
nie przebijesz, a zy¢ si¢ musi. Uwaza kochany pan, a zy¢
si¢ musi — jeszcze kieliszek, co? Uwaza pan, zielony lak z
siedemdziesiatego roku. PysznoSci wino. Mam tu jeszcze niezly
zapasik, to dam wam polowe na wasze gospodarstwo.

Pan Henryk dzigkowat, styszalam nawet, jak sig¢ catowali.

Ja bardzo kocham Pa, ale nie lubig, jak mnie caluje, bo tak
zawsze bucha od niego piwo.

— Wigc chciatem ci tak, panie Henryku, po ojcowsku,
szczerze powiedzieC. Plui na mrzonki i glupstwa, zostaw to tym
potgtéwkom i oberwaricom. Rozsadek, kochany panie, rozsadek,
to fundament spoteczeristwa — na tym Swiat stoi! — 1 tego nam
potrzeba jak najwiecej. Zona, dzieci, praktyka, to pole do pracy,
szerokie pole do zacnej, poczciwej, obywatelskiej pracy, to ci
moéwig ja, Jan Gwalbert. Rozalia! przynie$ nowa butelke... Wiec



jeste$ na czysto? — zapytat.

— Alez najzupetniej, daj¢ panu stowo honoru.

Znowu sie catowali.

A ja kiedys tak si¢ balam o niego i nieraz taka bylam zla, ze
zajmuje si¢ jakimi$ gtupstwami!

Rozalia przyniosta wino, a Pa zamknat drzwi na korytarz i
cicho mowit:

— Jeszcze jedna butelka i jedno pytanie.

Nie dostyszatam wszystkiego, a tylko to:

— ...grzeszki, no, co to pan wie, a ja rozumiem...

Nie wiem, co odpowiedzial pan Henryk, Smiali si¢ tylko
bardzo gtosno.

— Bo jak mnie widzisz, ja, Jan Gwalbert, ja, maz, ojciec
1 obywatel, moge ci dopomdc, jeslibys tego, psiako$¢ nézki
baranie... potrzebowat... Mtode winko, panie kochany, musi
wyszumiec. .. no, co?

Ale pan Henryk energicznie si¢ czego$ wypieral.

A potem Pa moéwit ciszej.

— Bylo si¢ mtodym 1 wecale niczego... uwazasz, panie
kochany... nie jedna, psiako$¢ nézki baranie, nie dwie... ho,
ho, i ja bytem Farysem?®, a jakze, a jakze, a szczegélniej
ostatnia, Frania! Bruneta, biust jak materace na sprezynach,
wspaniala, frontowa dziewczyna... méwig ci, tak chudtem, ze
moja narzeczona bala si¢, czy suchot nie mam. Ha! ha! psiakos$¢

2 Farys — jezdziec arabski, bohater wiersza A. Mickiewicza, upajajacy si¢ petnia
wolnosci. [przypis edytorski]



nézki baranie, ale trzeba byto si¢ rozsta¢ 1 powiedzieé, ze si¢
zenig. Uwaza pan kochany, to rzucita na mnie stotkiem, co?
Smok, nie kobieta, widuje ja czasem na ulicy... ale...

Nie styszatam juz wigcej, bo zaraz wyszli. ..

To dopiero ten Pa, nigdy bym nie przypuszczala... a wydaje
si¢ taki, Ze ja za niego robi¢ meldunki. ..

Ahal! teraz rozumiem dopiero, dlaczego Ma odprawita Joasig,
a Pa caty tydzien sypiat w swoim gabinecie.

Naprawdg, ale ci m¢zczyZni to co$§ okropnego.

Juz ja pana Henryka bede dobrze pilnowata, mnie nie oszuka,
oho!

Ma mnie wota.

15 marca

Ma i Pa si¢ gniewaja o podréz nasza do Wtoch.

Trzy dni nic nie pisatam, bo w domu takie kwasy, nie méwig
ze soba 1 Rozalia Sciele Pa w gabinecie.

Ale nam za to nikt nie przeszkadza; chociaz taka korzys¢.

Dzisiaj przyniést pan Henryk probki na cate ubranie
wiosenne.

Wybratam mu sama, bo to, co miat na sobie, strasznie mi si¢
nie podobato... Musial si¢ ostrzyc, teraz wyglada bardzo tadnie,
a jeszcze w tym ptaszczu ani podobny do dawnego.

Bardzo szykowny teraz!



Muszg skoriczy¢! Otdz, zaraz w niedziele po oSwiadczynach
byly urzedowe zargczyny!

Prawdziwy bal!

Muzyka: skrzypce i fortepian. Na fortepianie grata jakas
daleka nasza kuzynka, zjadta za to kolacj¢ 1 mama jej dala stara
salope?’. Bo to takie biedactwo!

I tyle gosci, tyle gosci!

Byt 1 ksiadz Tolo, i radca Malinowski z cérkami! Nie cierpi¢
ich, brzydkie, napuszone, stare i tak nosy do goéry zadzierajq.

Ja bylam ubrana w biala suknig, ale wysoko zapigta, bo Ma
nie pozwolita mi nawet matego dekolte?® zrobi¢! Pan Henryk
przyszedl we fraku, ale tak mu niedobrze w tym, ze musiat i§¢
1 przebra¢ si¢ w mundur.

A potem ciotki, wujaszkowie, znajomi, kolezanki moje;
zaprositam tylko Cesi¢ 1 Nacig, bo te jeszcze jako tako sie¢
ubieraja.

Tyle ludzi, Ze nie mogli si¢ pomiesci¢ w salonie.

I az na cztery stoliki grali w karty!

Zdzi§ dostat nowy garniturek; str6za Ma ubrala w stary frak
Pa, zeby drzwi otwieral, a lokaja wynajeta. ..

2 salopa — dtugie, wierzchnie okrycie damskie, z rekawami i pelerynka, ocieplane
futrem, noszone w XVIII i XIX w. [przypis edytorski]

8 dekolte (fr. décolleté) — dekolt. [przypis edytorski]



Naprawdg, miat taka ming, jakby gdzie u hrabiéw stuzyt.

A jaka kolacja!

Nawet ksiagdz méwit do Ma, ze nigdy podobnej nie jadt, a on
przeciez znac si¢ musi na tym...

Byta sarna, bazanty, ryby, lody, cukry®, owoce i tak tego
wszystkiego bylo duzo, tak Ma poczciwa nic nie zalowata, Ze na
kazda osobg wypadlo po catym ananasie — naprawdg, po catym
ananasie.

A przed kolacja ksiadz Tolo nas poblogostawit i rodzice tez,
i ciotki, i tak si¢ sptakatam, bo... potem ciotka Hortensja data
mi te kolczyki brylantowe. .. pan radca Malinowski miat §liczna
mowg, nic nie styszatam... patrzytam w lustro, jak si¢ skrzyly
kolczyki...

Panowie tak pili!...

A potem tarice...

Pa tak si¢ u..., ze tylko chodzit i Spiewat, i chciat wszystkie
panny catowac, az go Ma zabrata... Spat u lokatoréw na drugim
pigtrze. A Zdzis, jak si¢ dorwat do tortu, to zjadt pét piramidy z
naszymi cyframi 1 tak si¢ rozchorowat, ze az pan Henryk musiat
chodzi¢ do apteki po lekarstwo.

I bawiliSmy si¢ do dziesiatej rano.

Strasznie bytam szczgSliwa, strasznie!

A rano pan Henryk, jak juz odchodzit... odprowadzitam go
do przedpokoju... to... juz nie zwazat, ze Ma stoi w drzwiach,
tylko tak mnie ca...

» cukry (daw.) — stodycze. [przypis edytorski]



Bylo ciemno, to moze i1 nie widziata. ..
Naprawdg, ale zargczyny to znacznie przyjemniejsze niz taki
zwyczajny bal.
16 marca

Taki mréz na dworze, ale pan Henryk moéwi, ze i tak Slizgawki
nie bedzie, ze zaraz pusci. Szkoda, mam taki Sliczny kostium!
Umyslnie na §lizgawke Ma mi kupita.

Wieczorem

Jakie Smieszne s3 te ciotki pana Henryka!...

Siedzimy dzisiaj z nim przy obiedzie; dzwonig. Kto taki?
Stuzaca ciotki Sylwii... 1 weszta do jadalnego z ogromnym
futrem, pewnie jeszcze po dziadku, i powiada, ze pani przysyla
1 prosi, zeby si¢ Henryczek ubral na ulicg, bo dzisiaj mroz, a
Henryczek wyszedt tylko w palcie.

Stuzace méwia mu ,,Henryczek™!

Muszg ja to wszystko zmienic.

*

Jutro musimy z panem Henrykiem zlozy¢ wizyty tym
ciotkom.

18 marca wieczorem

ByliSmy dopiero dzisiaj, bo wczoraj padat taki deszcz, ze
wyjrze¢ nie mozna bylo. ..



Ledwie zyje 1 tak mi jest niedobrze, tak niedobrze, Ze...

*

ByliSmy u tych stawnych ciotek!

Boze, znowu mi tak... chyba ja nie umrg! a mam tyle
sukien nowych, narzeczonego, kolczyki brylantowe. .. to by byto
okropne. ..

Najpierw pojechaliSmy do ciotki Ani.

Zaraz, musz¢ sobie przypomnie¢; ciotka Ania to ta z
mopsami, na Kruczej; ciotka Jania z papuga, na Hozej; 1 ciotka
Sylwia z wychowanica, na Nowym Swiecie.

Przyjezdzamy do ciotki Ani, dom chyba dwa razy wigkszy od
naszego, tylko na schodach czu¢ psami, ze to co§ okropnego.

Byta w domu, podzigkowaliSmy jej, naprawd¢ nie wiem, za
co.

Siedziatam jak na szpilkach. Poczestowata nas czekolads i
biszkoptami, a ten jej okropny mops caly czas warczat na mnie
1 wyszczerzat zgby.

A na odchodnym ciotka powiada:

— Zazyjcie, dzieci, po pigutce homeopatycznej®°, taki czas
wilgotny! To zrobi dobrze.

30 homeopatyczna pigutka — sporzadzona wedlug zasad homeopatii, czyli metody
leczenia opartej na zatozeniu, ze czynnik, ktéry szkodzi organizmowi, moze by¢
lekiem w chorobach o podobnych symptomach, jesli uzywa si¢ go w minimalnej
dawce, w bardzo duzym rozcieficzeniu. [przypis edytorski]



ZazyliSmy, co bylo robi¢. Juz wychodzimy, a stuzaca niesie
co$ duzego w papierze.

— To dla was, moje dzieci, sama haftowatam!

PodzigkowaliSmy 1 wyszli, ja bytam rozczulona wprost, ale
pan Henryk si¢ uSmiechat.

PojechaliSmy na Hoza do ciotki Jani.

Dom drewniany, stary, ale ogromne place pod ogrodem.

To mlodsza ciotka, ucatowala nas, ale niewiele mozna
bylo méwié, bo z dziesig¢ papug i te tak si¢ darly, ze pan
Henryk musiat si¢ z nimi wita¢. Poczgstowata nas czekolada z
biszkoptami!

Ogromnie mila staruszka, tylko znowu kazata nam zje$¢ po
kawatku cukru z jakimi$§ kroplami od reumatyzmu i data jaka$
duza paczke.

— Weicie, dzieci, to ja, ciotka wasza, sama robitam.

Juz mi sig robito jako$ goraco, ale pan Henryk powiada:

— Odwagi, panno Halo, jeszcze jedna, musimy odbyC te
panszczyzng. ..

Ciotka Sylwia! Otworzyta nam drzwi jakaS panienka, ktora
od razu rzucita si¢ na szyj¢ panu Henrykowi!...

Tego to nie lubig... zeby...

SiedzieliSmy, a za chwile znowu wnosza czekolade z
biszkoptami!...

Jezus, az mnie zamroczylo! Bo ja bardzo lubig czekoladeg...
ale raz dwie filizanki, drugi raz dwie, tego juz za wiele...

Ale musiatam pi¢, ciotka tak prosita.



A tak mnie ogladala, ze ciagle bytam w pasach...

— Kto ci robi suknie?

Powiedziatam.

— Fuszerka i brak gustu, bedziesz od dzisiaj ubierata si¢ u
mojej magazynierki®!!

Nie Smiatam sie odezwac.

— Kto ci¢ czesze?

— Ja sama, a czasem Ma mi pomaga.

— Zle, zupehie Zle. Zdejm kapelusz!

Zdjetam i az mi si¢ ptakac chcialo. ..

A ona zawotata stuzacej, zawotata tez wychowanice® i do
spotki mnie przeczesaty, wygladatam, ze to co$ okropnego, jak
czupiradto... a do tego tak mi si¢ zrobito niedobrze. .. ze prawie
uciektam, ale ciotka Sylwia data mi znowu caty pakiet czegos. ..

— WezZ na nowe gospodarstwo. Ubieraj sig, gdzie ci mowig,
czesz si¢ inaczej 1 niech ci¢ B6g ma w swojej opiece.

A potem to pocatowala pana Henryka i ta wychowanica
catowata pana Henryka, i stuzaca catowatla pana Henryka, i juz
nie wiem, kto...

Ledwiem przyjechata do domu...

3 magazynierka — tu: kobieta prowadzaca sklep z tkaninami lub ze strojami. [przypis

edytorski]

32 wychowanica — dziewczyna wzigta na wychowanie przez kogoS. [przypis

edytorski]



Trochg mi przeszto.

Ma powiada, ze to te lekarstwa ich.

Dostatam trzy poduszki haftowane na kanwie, trzy patarafki®}
pod lampe, trzy czapeczki wtéczkowe na szkto od lampy i trzy
abazury.

Zebym mogta, tobym w tej chwili wyrzucita na $mietnik.

Wprost obrzydliwe!

Ale juz ja nigdy do nich nie pdjde.

To rodzinka, co?

Nawet w teatrze takich Smiesznych nie widziatam.

19 marca

Od wczoraj piekto, Ma nie daje spokoju. .. wciaz idzie szturm
o Wiochy...
Boze, na czym si¢ to skoriczy! Muszg i§¢ spac, p6zno.
Do widzenia, kwitnace pomararncze!
A jesli nie pozwoli?
Ale... dalaby mu Ma nie pozwolic!...
Warszawa, 20 marca

Jedziemy do Wtoch!
Naprawdg, jak kocham Pa i Ma, jedziemy do Wtoch.

33 patarafka — dekoracyjna podktadka pod lampg. [przypis edytorski]



Tak si¢ tym ciesze, ze wprost szaleje z radosci.

Muszg i1$¢ powiedzie¢ o tym Naci i napisa¢ panu Henrykowi,
zeby przyszedt.

Boze, jaka ja jestem szczgSliwa!

A jeszcze przed godzing myslalam, ze umrg z rozpaczy... ze
si¢ otrujg, naprawde tak myslatam... Esencja octowa’* jest w
kredensie, a w ,,Kurierku” czgsto pisza o takich otruciach...

Ciekawam, jakbym wygladala po Smierci w trumnie?...
Ubraliby mnie w biata suknig, w welon, mnie bardzo dobrze
w bialym kolorze z welonem... przymierzalam sukni¢ $lubng
Jozi... 1 w kwiatach, cale masy kwiatow... 1 pan Henryk w
zatobie, zaptakany... Ma placze, Pa placze 1 Zdzis, i ciocia Cesia,
1 Stokrotki... 1 ksi¢za... 1 znajomi... 1 Spiewy!...

Nie chce, bo mi si¢ juz na ptacz zbiera.

A jedziemy do Wtoch.

Pa dlugo nie chcial, wykrecal si¢ 1 ttumaczyt to brakiem
pieniedzy, to znowu, ze nie mozna zostawia¢ na Boskiej
Opatrzno$ci domu, Zdzisia, Stokrotek i cioci... ale sie¢ Ma
zamkneta z nim w sypialnym...

Co to byto! Co to bylo! Sadny dzien! Piekto, rozpacz...
Smier¢! Straszng godzing przezytam! To dziwne, ze nie
osiwialam, bo podobno w takich chwilach ludzie siwieja?

Siedzialam w jadalnym, a tak si¢ wszystko we mnie trzgsto,
jak wtedy, gdy mi si¢ mial oSwiadczy¢ pan Henryk...

34 esencja octowa — silnie stgzony (do 80%) roztwér kwasu octowego; trujacy;

uzywany do celéw spozywczych po rozcienczeniu woda. [przypis edytorski]



Jaki on byl wtedy §liczny! jak cudownie méwit: ,,Henio Halg
kocha, kocha na $Smier¢, kocha na catg wieczno$é!”

Tak to lubig, ze musi mi to powtarza¢ codziennie. ..

Z pewnoscia, ale zadnej pannie nikt si¢ jeszcze tak cudownie
nie o§wiadczat!

Siedziatam cichutko! Stokrotki wlazty mi na kolana i tak
czekaliSmy we troje w strasznej niepewnosci, az tu stysz¢ glos
Ma:

— Chcesz mojej Smierci, tyranie, skapcze, niegodziwcze...
Morderco Zony i dzieci!

Jezus! Maria! myslatam, ze mi serce wyskoczy! Dobrze, ze
przyszta ciocia ze Zdzisiem, bo naprawde bytabym sobie zrobita
co ztego.

A potem tak ptakatam! tak ptakatam, zZe i ciocia miata tzy
w oczach, 1 Zdzi$ beczat, 1 Stokrotki tak zatosnie skomlaty, az
Rozalia przyszia z kuchni i zawotata do sypialnego:

— Panienka umiera!

Ma przybiegta, a Pa popatrzyt na mnie i uciekl, trzasnawszy
drzwiami, przyszedt dopiero na kolacje.

Przyszedl pan Henryk i siedzieliSmy w saloniku, byto trochg
ciemno, to jest niezupetnie, bo drzwi do jadalnego byly
uchylone. ..

Boze, jaki on gwaltowny!... tak si¢ balam, zeby Ma nie
weszta, tak si¢ batam... Jeszcze mnie usta palg... a on tak
mocno... tak stodko... Ma §liczne wasy i bardzo mu dobrze w
takim ptaszczu do ziemi, i strasznie go ko. .., co miatam méwic?



Aha, siedzimy, a Pa z przedpokoju juz wota:

— Psiako$¢ ndzki baranie! Cztowiekiem jestem, obywatelem
jestem, ojcem jestem, jedziemy do Wtoch. Ja, Jan Gwalbert
Adamski z zong i c6rka Hala, jedziemy do Wtoch.

—1I ze Stokrotkami — prositam Pa — bo co by one bez nas robity.

— Dobrze, corko, 1 ze Stokrotkami, psiako$¢ n6zki baranie.

Chtopiec od kupca przynidst za Pa wino 1 bakalie. WypiliSmy
na szczgsliwa podréz, zjedli kolacje 1 Pa zabrat pana Henryka i
poszli na piwo.

MysSmy si¢ z Ma i z ciocig sptakalty z radoSci, az Stokrotki
szczekaty, bo i one jada z nami... Prawie caly dom.

*

Poleciatam do Naci, jeszcze siedzieli przy herbacie.

Nie rozebratam si¢ z zakietu, tylko im wotam z progu:

— Nic nie wiecie?

— Co takiego? — Zerwali si¢ wszyscy.

— Nic nie widzicie we mnie? Niczego si¢ nie domyslacie?

Milczeli.

— Jad¢ do Wiloch! — zawotalam gtosno i chciatam uciec,
ale brat Naci dopedzit mnie przy drzwiach i sprowadzit do
jadalnego.

Kroétko tam siedzialam, moze parg minut. Juz nigdy nie p6jde
do nich.



Szkaradni ludzie, wystygli, zimni. Ja im raz jeszcze méwig,
ze do Wloch jade, a oni si¢ nie dziwia!

A matka Naci powiedziala, ze to nic nadzwyczajnego, ze
kazdy moze tam jechacd, byle mial pieniadze.

Jaszczurka! Rozumiem, zazdroSci nam! Takze figura.

Urzedniczyny! Boze zmituj si¢! Mieszkaja w trzech pokojach,
Bog tam wie, jak za nie placa, 1 mowia, ze jazda do Wtoch to
nic nadzwyczajnego!

Rzym, Wezuwiusz, papiez, Florencja, morze, géry, Wenecja,
to nic nadzwyczajnego!

Barbarzyncy!

Pézniej w nocy

Nie, nie moge zasna€... twardo... dam ja jutro Rozalii, ze
mi tak postata! Tak mi czego$§ smutno! Tak smutno... Zjadtam
reszte czekoladek, ktore przynidst pan Henryk, i zakrecitam
papiloty®, bo zapomnialam ze wzruszenia... Tak marz¢ o
Wrtoszech, o boskiej Italii, o kwitnacych pomarariczach... o...
zaraz, trzeba si¢ dobrze namysle¢, co wzia¢ na droge... i jak
najmniej, bo Pa juz zapowiadat:

— Zadnych fatalaszkéw, braé rzeczy najpotrzebniejsze.

Pa suknie nazywa fatataszkami! Ach, ci m¢zczyzni, niby tacy
madrzy, a najprostszych rzeczy nie moga zrozumiec.

Niedobrze mi jakos... to ze wzruszenia... Na siebie wezmg
ten szary angielski kostium... trzeba zabraC: wizytowa, tg

35 papiloty — niewielkie kawatki zwinigtego papieru lub szmatek stuzace do
zakrecania wloséw; wlosy nawinigte na takie ruloniki. [przypis edytorski]



jedwabna, potem trzeba wziaé strojniejsza, fularowa, moze si¢
zdarzy¢ jaka herbatka taiicujaca... potem kostium wiosenny...
prawda, przecie tam juz wiosna 1 kwitng pomararicze... Podobno
Witosi sa bardzo przystojni i bardzo zuchwali... ciekawam!
Trzeba wzial 1 bialg nad morze, pan Henryk méwit, Ze mi w niej
Slicznie. ..

Tak mi si¢ oczy kleja. ..

Pé6zniej

Juz usypiatam, ale Pa przyszedt z piwa taki wesoty, ze
pocatowat mnie, wywrdcit fotel 1 chciat wejs¢ w lustrzang
bielizniarkg, a Ma tak si¢ rozgniewala, tak krzyczala, az
Stokrotki uciekly do kuchni i zaczely strasznie szczekaé. A ta
niegodziwa, bez serca Rozalia oblata je zimna woda! Ma ja
wybita, bo pieski mogty dosta¢ zapalenia ptuc, a Pa obiecat jej
dodatkowa frycéwke na jutro, jak si¢ wySpi. Za karg musiata i§¢
az na Nowy Swiat do apteki po wode sodowa dla Pa i po Iniane
siemi¢ na oktady dla Stokrotek! Dobrze jej tak, bardzo dobrze!

No, jamu powiem przed §lubem, ja nie chcg, Zeby pan Henryk
chodzit na piwo i wracat tak p6Zno... nad ranem... ja si¢ tak
boj¢ spac sama. ..

Do widzenia, boska Italio, do widzenia!

Za cztery dni jedziemy!



Ach, co mamy bieganiny, co pracy z przygotowaniami!

W domu pranie jeneralne’... w saloniku dwie szwaczki szyja
1 reperuja, pomaga im ciocia, bo Ma nie ma czasu, odprawia
rekolekcje na intencje¢ szczesliwej podrozy.

Zdzis§ wybil szybe u lokatora z pierwszego pigtra i powiesit na
schodach kota tych tam handlarzy z oficyny!

Pa chcial go wybi¢, ale ciocia obronita 1 tak mu za to
tyranizowanie dziecka nagadata, ze zaraz wyszedt.

Ciocia ma racjg, zeby bi¢ chlopca za stluczenie glupiej szyby
1 za powieszenie kota, to trzeba by¢ tyranem.

Oho! juz jasi¢ nie dam tyranizowac panu Henrykowi! Jeszcze
czego!

Wczoraj kupitam dwie bluzki i kapelusz letni... nic juz
wigcej, bo w Wiedniu podobno wszystko tarisze i tadniejsze. O,
ja jestem bardzo oszczedna.

Pan Henryk chcial, zebySmy dzisiaj poszli na odczyt
prywatny... ale to takie nudne... bo juz wiem z gory, ze bgda
moéwili o tych biedakach robotnikach. ..

— Trzeba co$ dla nich robi¢ — méwi zawsze pan Henryk.

A my przeciez bardzo duzo robimy dla nich: Pa kupit
tabliczke Towarzystwa Przeciwzebraczego, jest przybita na
drzwiach, a ja z Ma i z ciocig kwestowalySmy na Wielkanoc
u Bernardynéw, to mi moja nowiusierika, Sliczng suknig¢ tak
pokapali woskiem, Ze juz na nic.

Caly wieczor studiowatam z panem Henrykiem Wtochy.

36 Jeneralny (daw.) — generalny. [przypis edytorski]



O, ja znam dobrze Italig... Czytalam kiedys, jeszcze na
pensji, powies¢ Ouidy?’, dziato si¢ we Florencji i Rzymie...

Jaki$§ mtodszy syn lorda kochat si¢ w nauczycielce sidstr!

Boze, jaka to bolesna historia! Ona byta chora na suchoty?®, a
jemu nie pozwalat zenic si¢ ojciec! Okropnie si¢ sptakatam!

Wszyscy ojcowie sg tyrani. Wszyscy.

A gdyby Pa nie pozwolit mi iS¢ za pana Henryka?...

Jezus, jakbym byta nieszczeSliwa... Ale nie, bo databy mu to
niepozwolenie Ma! Oho, nic si¢ nie boje.

Zaraz, Wlochy to potwysep, oblewany przez dwa morza:
Adriatyckie 1i... i... jakie§ tam — mniejsza o jakie§ glupie
morze. Stolica Rzym ma mieszkaricéw, co mnie to obchodzi, a
Neapol jest potozony nad zatoka tegoz nazwiska, najpigkniejsza
w Swiecie. W Neapolu jest Wezuwiusz i §piewaja: O mia Napoli,
o santa citta®.

Aha, musze¢ sobie kupi¢ sznur korali, bo to teraz modne, no
1 tam sg bardzo tanie.

Ma powiada, ze musimy by¢ dluzej w Rzymie i widzie¢
papieza!... Naturalnie, jak to, by¢ w Rzymie i1 nie widzie¢
papieza!...

Pan Henryk twierdzi, ze to bedzie bardzo trudno, bo on zna

37 Ouida - pseud. lit. Marie Louise de la Ramee (1839-1908), ang. autorki powiesci
z zycia arystokracji, ktorych akcja czgsto toczy si¢ we Wtoszech. [przypis edytorski]

38 suchoty (daw.) — gruZlica. [przypis edytorski]

30 mia Napoli, o santa citta (wl.) — O mdj Neapolu, o Swigte miasto. [przypis
edytorski]



takich, ktérzy byli w Rzymie i nie widzieli papieza, ale Pa
powiedzial stanowczo, Ze to si¢ da zrobic.

— Psiako$¢ baranie n6zki, tapéwke wsunie sig¢, komu nalezy,
trach... 1 wszystkie drzwi otwarte jak wrota... C6z to, pierwszy
raz bede mial z urzgdami do czynienia czy co? Z¢by si¢ na tym
zjadto i grzeczna eksperiencje*® si¢ ma, a przy tym wszedzie na
catym Swiecie szanuje si¢ porzadnych ludzi, zwlaszcza jesli sa
posiadaczami z czysta hipoteka, bez grosza dtugéw.

— Pa ma racje... Pa ma sto dwadzieScia razy racj¢ — wotatam,
bo pan Henryk uSmiechat si¢ tak dziwnie.

Nie cierpi¢ go za te miny 1 zaraz po Slubie stanowczo mu tego
zabronig, stanowczo, a jesli nie zechce postucha¢, to pdjdziemy
do rozwodu, bede nieszczesliwg 1 umre. ..

On zawsze musi si¢ sprzecza¢ z Ma i Pa.

I o co? O glupiego stroza, ze mieszka w mokrej piwnicy!

M6j Boze, a iluz to biedakéw byloby szczesliwych, zeby
mogto mie¢ chociaz takie mieszkanie!

Pa kiedyS powiedzial o nim: filantrop, altruista z cudzej
kieszeni.

Ale ja jestem pewna, Ze jego nic nie obchodza ci stréze, a
tylko umyslnie tak méwi, zebym si¢ pogniewala i zeby mnie
mogt przepraszac. .. a ja strasznie lubig, jak mnie tak goraco, tak
mocno... przeprasza. ..

Tylko zeby juz raz skonczyt t¢ medycyne i wziat si¢ do
praktyki... no i zeby si¢ juz nie kry¢ ze wszystkim... bo ja zaraz

40 eksperiencja (tac.) — doSwiadczenie. [przypis edytorski]



mam takie glupie rumierice... ze... Ze... Ma poznaje i krzyczy:

— Hala! ja ci dam calowac si¢ ze studentami!

No, to czemu u nas nie bywa jaki hrabia albo literat, przeciez
ja bym wolala... nie, nie, napisalam niegodziwos$¢, ale przy
przepisywaniu na czysto wykresle z pewnoscia, bo ja kocham
pana Henryka ogromnie, strasznie, nadzwyczajnie go kocham. ..

Moj dziébek stodki, mdj piesek kochany, mon petit
cochon*'drogi. ..

Kto$ dzwoni!

On ogromnie lubi, jak mu tak méwie, tylko chce, zebym go
po kazdym stowie c..., ja to strasznie lubig, ale boj¢ si¢, bo Ma
moéwi, ze calowanie przed Slubem, to mitoS¢ na kredyt i rzecz
bardzo grzeszna... Ma to wie bardzo dobrze, bo jak si¢ ciocia
wygadata, Ma miata dwoch narzeczonych... 1 nie umarli, tylko
si¢ nie ozenili z Ma.

Obrzydliwi ci mezczyZni!

Kto$ dzwoni!

Dlaczego Rozalia nie otwiera?

Aha, musi by¢ w bramie z tym lokajem z pierwszego pigtra. ..

Widziatam raz, jak si¢ calowali na schodach.

Te stuzace to istoty bez czci 1 bez wstydu — zeby sie catowad
po schodach! i do tego z lokajami!

To wprost obrzydliwe!...

 mon petit cochon (fr.) — moje mate prosiatko. [przypis edytorski]



Byta u mnie Cesia, moja najserdeczniejsza przyjaciotka i
najdawniejsza, bo jeszcze na pensji przysi¢glySmy sobie przyjazn
1 podpisatySmy to krwia z serdecznego palca.

Naprawdg, jak kocham Ma i Pa, prawdziwa krwia.

NagadatySmy si¢, nagadaty.

Ach, ona jest bardzo nieszczgSliwa w mitoSci, bardzo! kocha
si¢ w Przybyszewskim*?! Ja to rozumiem, bo sama kochatam
si¢ bardzo nieszczeSliwie... caly miesiagc w jakim$ cudnym
chlopcu... fotografia jego byla wystawiona na Krakowskim
Przedmiesciu! To codziennie umys$lnie przechodzitam, zeby si¢
na niego popatrze¢! A tak si¢ batam, zeby kto nie zauwazyt!

Pan Henryk méwi, ze Cesia jest tadna 1 bardzo inteligentna.

Tak, twarz ma niczego, ujdzie, ale nieprawda, Ze inteligentna,
jeszcze na pensji to z francuskiego miewala same dwojki, a
czasem i ,konia™. Co prawda, to twarz ma za chuda, bez cery,
nos za dhugi, a oczy jak pudetka szuwaksu**.

Tym mgzczyznom to nawet pokojowki moga si¢ podobac!

42 Przybyszewski, Stanistaw (1868-1927) — pisarz, dramaturg, poeta, jeden z
pierwszych ekspresjonistéw w literaturze europejskiej, czolowy tworca Mtodej Polski
i jej estetycznego programu (Confiteor), redaktor krakowskiego ,,Zycia”, skandalista,
cztonek cyganerii krakowskiej. Jego ptomienne manifesty, twdrczosS¢ i styl zycia
przyniosty mu szeroka popularno$¢. [przypis edytorski]

® kot (gw. szk.) — ocena niedostateczna w szkole; jedynka. [przypis edytorski]

* szuwaks (daw.) — czarna pasta do butéw. [przypis edytorski]



Gdzie jej do mnie! A przy tym biedactwo juz drugi rok chodzi
w tym samym zakiecie!

Ogromnie mnie namawiata, zebym koniecznie, jak bede w
Krakowie, poznata Przybyszewskiego... Kuzynek Ja$ przywidzt
mi jego ksigzki!

Sliczne, ale takie jakie$, takie... oho, znowu te ghupie
rumience.

Skaranie boskie z tymi rumiericami, juz i cytryny jem, i
pudruje sig, nic nie pomaga, zawsze mnie zdradzaja.

Data mi paczke do niego i przyznata sig, ze sama takze pisuje!

Ceska pisuje do druku! Ha! ha! to paradne, miata dwojki z
jezykéw 1 pisuje do druku!

Przeciez nawet Pa, jak daje ogtoszenia do ,Kurierka” o
lokalach do wynajgcia, to musi mu pomagaé pan Henryk.

A ona pisuje sama i do druku!

Musze o tym powiedzie¢ Naci, uSmiejemy si¢ wybornie.

Ale Przybyszewskiego musze pozna¢ koniecznie, bo, bo ja
strasznie lubie dekadentéw.

Pan Henryk Smieje si¢ ze mnie, ale c6z bo pan Henryk?...
zaledwie student! 1 kaze mi tylko czytywaé naszych wielkich
poetow — kiedy... kiedy ten Mickiewicz taki nudny, ze juz wolg
si¢ goni¢ po jadalnym ze Stokrotkami.

Czytatam przeciez Pana Tadeusza, ta Zosia to glupia ges,
Zle wychowana 1 nieprzyzwoita panna, zeby w papilotach i boso
przetazi¢ przez ploty! Moze to dobre tam gdzie§ na prowincji,
ale nie u nas w Warszawie. Gesiarka!



A 1 wiersze Stowackiego! Czytalam kiedyS glo$no przy
kolacji, to Pa powiedziat:

— Klitu$-bajdus, maédl si¢ za nami, a komorne juz ja sam
odbiore.
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